
Kezelési útmutató





	 3

TARTALOMJEGYZÉK

A GÉP RÉSZEINEK NEVE

A gép alkatrészei 6

TARTOZÉKOK

A GÉPPEL EGYÜTT SZÁLLÍTOTT KIEGÉSZÍTŐK 8

Tűinformáció 8

A TARTOZÉKOS DOBOZ KINYITÁSA

A tartozékos doboz legfontosabb részei 9

FELKÉSZÜLÉS A VARRÁSRA

Főkapcsoló 9

Pedál 10

A BEFŰZÉS ELŰKÉSZÜLETEI

A teleszkópos cérnatartó állvány felszerelése 11

Cérnaháló 11

Cérnaleszorító tányér 11

TŰK ELTÁVOLÍTÁSA ÉS BEHELYEZÉSE

Tűpozíció 12

Tűk eltávolítása 12

Tű(k) behelyezése 13

Öltés áttekintés

A GÉP BEFŰZÉSE

Befűzési diagram  15

Befűzési diagram  15

A láncöltés/ fedőző hurokfogó befűzése (lila) 16

A jobb oldali fedőző tű befűzése (kék) 18

A középső fedőző/láncöltés tű befűzése (zöld) 20

A fedőző tű befűzése (sárga) 22

CÉRNA CSERE

Csomózós módszer 24

BEÁLLÍTÁSOK MÓDOSÍTÁSA 

Öltéshossz-beállító tárcsa 25

A talpnyomás beállítása 25

DIFFERENCIÁLT ANYAGTOVÁBBÍTÁS

Ráncolás (1–2,0) 26

Nyújtás (1–0,6) 26

LÁNCÖLTÉSES VARRAT KÉSZÍTÉSE

2 szálas láncöltéses varrat 27

FEDŰZŰ ÖLTÉS KÉSZÍTÉSE

A gép üzembe helyezése 28

További információ a fedőzésről 29

3 szálas fedőző öltés  30

4 szálas fedőző öltés  31

AZ ANYAGSZÉL MEGERŰSÍTÉSE

A GÉP KARBANTARTÁSA

A gép tisztítása 33

A gép olajozása 33

KÜLÖN MEGVÁSÁROLHATÓ KIEGÉSZÍTŰK

Snap-on közvetlenül felpattintható talpcserélő 
rendszer 34

Külön megvásárolható fedőző talpak 35

HIBAELHÁRÍTÁS

ANYAG, CÉRNA- ÉS TŰTÁBLÁZAT

Technikai adatok

Technikai összefoglaló 38



4

FONTOS! 

FIGYELMEZTETÉS!

VESZÉLY!

Égési sérülések, tűz, áramütés vagy sze-
mélyi sérülések elkerülése érdekében:
1. A készüléket kizárólag a kezelési 

útmutatóban leírt célokra használja. 
Csak a gyártó által ajánlott appará-
tokat, kiegészítőket és alkatrésze-
ket használjon. 

2. Ez a gép nem játékszer. Fokozottan 
figyeljen oda, amikor a készüléket 
gyermekek használják, vagy azt 
gyermekek közelében használja. A 
gépet nem használhatják (gyerme-
keket is beleértve) csökkent fizikai, 
érzékelésbeli és szellemi képes-
ségű személyek, vagy a gép keze-
léséhez tapasztalattal és tudással 
nem rendelkező személyek. Kivéve, 
ha olyan személy felügyelete alatt 
állnak, aki felel biztonságukért, és 
tájékoztatta őket a gép használatá-
ról. Kérjük, felügyelje a gyermeke-
ket, hogy ne játszhassak a készü-
lékkel.

Mindig tartsa be az óvintézkedéseket, 
beleértve az alábbiakat:
Olvassa végig a kezelési útmutatót, 
mielőtt a gépet használatba venné. 
Húzza ki a gépet a konnektorból, ha 
nem használja azt.

Ne használja a gépet, ha:
 ⦁ zsinórja vagy csatlakozó aljzata 

sérült,
 ⦁ nem működik megfelelően,
 ⦁ leejtették vagy megsérült,
 ⦁ vízbe esett.

3. Vigye vissza a készülékét az Ön 
helyi BERNINA képviseletéhez 
bevizsgálásra vagy javításra.

4. Ne használja a gépet, ha szellőző-
nyílásai el vannak dugulva. Tartsa 
tisztán a gép szellőzőnyílásait az 
összegyűlt anyagfoszlányoktól, por-
tól és ruhadaraboktól.

5. Tartsa távol ujjait a mozgó részektől. 
Fokozottan figyeljen oda a varrótű 
és a kés környékén. 

6. Soha ne helyezzen semmilyen tár-
gyat a gép nyílásaiba.

7. Ne használja a gépet szabadban.
8. Ne használja a gépet aerosol spray 

vagy oxigén közelében.
9. Ne mozgassa az anyagot túlságo-

san az anyagot öltések készítése 
közben. Ez a tű törését okozhatja.

10. Kapcsolja ki a gépet "0" pozícióba, 
ha bármilyen módosítást végez a tű 
környékén, például befűzéskor, 
tűcserekor, a hurokfogó befűzése-
kor, vagy talpcserekor.

11. Mindig húzza ki a gépet a konnek-
torból, ha leveszi annak fedelét, 
amikor a fedél nyitva van a kés fele-
meléséhez vagy a hurokfogó 
befűzéséhez, olajozáskor, vagy ha 
bármely, a kezelési útmutató által 
részletezett beállítást végez.

12. Ne használjon görbe tűket.
13. Mindig csak eredeti BERNINA tűle-

mezt használjon. Rossz tűlemez 
használata a tű törését okozhatja.

Az áramütés elkerülése érdekében:
1. A gépet soha ne hagyja őrizetlenül, 

amikor áram alatt van.
2. Mindig húzza ki a gépet a konnek-

torból használat után, valamint tisz-
títás előtt is.

3. LED sugárzás. Ne nézzen közvetle-
nül a LED lámpába optikai eszkö-
zökkel. 1M osztályú, LED-es ter-
mék.
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Kettős szigetelésű termékben kettős szi-
getelés található földelés helyett. A kettős 
szigetelésű termék már földelve van, 
ezért kérjük, ne végezzen további földe-
lést. A kettős szigetelésű termék szervi-
zelésekor nagy odafigyelés és a rend-
szer alapos ismerete szükséges, így azt 
csak képzett szakember végezheti. A 
kettős szigetelésű termék cserealkatré-
szének megegyezőnek kell lennie a ter-
mék erdeti alkatrészeivel. A kettős szige-
telésű termék az alábbi szavakkal van 
ellátva: «Double insulation» vagy «Double 
insulated», azaz kettős szigetelésű.

Ez  a szimbólum szintén jelölhet ilyen 
terméket.

Minden jog fenntartva 
Műszaki és termékfejlesztési célból a gép 
külalakja, részei, és kiegészítői értesítés 
nélkül, bármikor változhatnak vagy módo-
sulhatnak. A géppel együtt szállított tartozé-
kok országonként eltérőek lehetnek.

KETTŐS SZIGETE-
LÉSŰ TERMÉKEK 
SZERVIZELÉSE

14. Ez a termék kettős szigeteléssel van 
ellátva (kivéve Amerikai Egyesült 
Államok és Kanada). Csak eredeti 
pótalkatrészeket használjon. 
Tekintse át a kettős szigetésű ter-
mékek szervizelésére vonatkozó 
utasításokat.

15. Csak a géppel együtt szállított pedált 
használja. (A 4C-316B típusú pedál 
csak az Amerikai Egyesült Államok 
és Kanada felhasználói számára). 

Csak európai felhasználók részére: 
A készüleket 8 éven felüli gyermekek, vala-
mint csökkent fizikai, érzékelésbeli vagy 
mentális képességű személyek használ-
hatják, akik nem rendelkeznek tapasztalat-
tal és tudással a gép használatához, miu-
tán tájékoztatást kaptak annak biztonságos 
használatról, és megértették a fennálló 
veszélyeket. A készülékkel gyermekek nem 
játszhatnak. A gép tiszítását és karbantartá-
sát gyermekek felügyelet nélkül nem végez-
hetik.
Európán kívüli felhasználók részére 
(kivéve Amerikai Egyesült Államok és 
Kanada): 
A gépet csökkent fizikai, érzékelésbeli vagy 
mentális képességű személyek használ-
hatják (gyermekeket is beleértve), akik nem 
rendelkeznek tapasztalattal és tudással a 
gép használatához, de egy, a biztonságu-
kért felelős személy felügyelete alatt állnak, 
és tájékoztatást kaptak a gép biztonságos 
használatról. Kérjük, felügyelje a gyerme-
keket, hogy ne játszhassanak a készülék-
kel.

ŐRIZZE MEG EZT A 
KEZELÉSI ÚTMUTA-
TÓT!

KÉRJÜK, VEGYE FIGYELEMBE:

Ha a gépet hideg szobában tárolja, haszná-
lat előtt egy órával vigye át egy meleg szo-
bába.

     FIGYELMEZTETÉS:

Ez a gép csak háztartási célra készült. Ha 
a gépet intenzív használatnak teszi ki, vagy 
kereskedelmi célra használja, tísztítsa azt 
gyakran, és alaposan tartsa karban.
Az intenzív vagy kereskedelmi használat 
által okozott elhasználódás jelei nem auto-
matikusan garanciakötelesek, akkor sem, 
ha a káreset jótállási időszak alatt történik. 
Az ilyen esetekben történő eljárásról való 
döntés a helyi szerviz alkalmazottjai kezé-
ben van.
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A GÉP RÉSZEINEK NEVE

A gép alkatrészei

 Teleszkópos cérnatartó állvány
 Fogantyú
 Bal oldali fedőző tű szálfeszítő tárcsa (sárga)
 Középső fedőző tű szálfeszítő tárcsa (zöld)
 Jobb oldali fedőző tű szálfeszítő tárcsa (kék)
 Láncöltés alsó hurokfogó szálfeszítő tárcsa (lila)
 Tűlemez
 Varróasztal
 Tartozékos doboz

 Főkapcsoló
 Öltéshossz beállító tárcsa
 Kézikerék
 Cérnatartó állvány
 Cérnatartó
 Cérnatartó tüske
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 Talpemelő
 Differenciált anyagtovábbító tárcsa
 Talpnyomás szabályozó gomb
  Normál fedőző talp
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TARTOZÉKOK
A GÉPPEL EGYÜTT SZÁLLÍTOTT 
KIEGÉSZÍTŐK

Tűinformáció

 Csavarhúzó (nagyméretű)
 Olajozó
 Cérnaháló (4 db)
 Cérnaleszorító tányér (4 db)
 Tisztító ecset
 Tűkészlet (ELx705)*
 Tűbefűző
 Imbusz csavarhúzó (kicsi)
 Csipesz
 Cérnatartó (4 db)
 Porvédő huzat

Ez a overlock lapos combú, ipari varrótűt használ 
(ELx705 fedőző tű).
Ne próbáljon meg semmilyen más méretű és típusú 
háztartási varrógéptűt használni ehhez az over-
lockhoz.
A gép ELx705 fedőző tűvel van felszerelve, melynek 
mérete: 80/12.
Kizárólag ELx705 típusú, 70/10-90/14-es méretű 
tűket használjon.
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A tartozékos doboz legfontosabb 
részei

FELKÉSZÜLÉS A VARRÁSRA

A TARTOZÉKOS DOBOZ KINYI-
TÁSA

(1) Normál talp
(2) Láncöltés/ fedőző hurokfogó

Főkapcsoló
 – Csatlakoztassa a pedál csatlakozóját/hálózati 

kábel egyik végét a gép kimeneteli nyílásába.
 – Dugja be a kábelt a konnektorba.
 – Bekapcsoláshoz ("ON") nyomja meg a gomb "I" 

jelzésű oldalát 
 – Kikapcsoláshoz ("OFF") nyomja meg a a gomb 

"O" jelzésű oldalát

1. Tolja a burkolatot jobbra, amennyire lehet.
2. Húzza lefelé a burkolatot, maga felé. 

  VIGYÁZAT:
Kapcsolja le a főkapcsolót.

  VIGYÁZAT:
Ügyeljen arra, hogy a tartozékos doboz csukva 
legyen varrás közben.
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  VIGYÁZAT:
Csak a géppel együtt szállított pedált használja. (A 
4C-316B típusú pedál csak az Amerikai Egyesült 
Államok és Kanada felhasználói számára). Min-
denképpen alaposan olvassa át a következő olda-
lon lévő "Figyelmeztetés" részt.

• Információ a polarizált csatlakozóról
(CSAK AZ AMERIKAI EGYESÜLT ÁLLAMOK ÉS 
KANADA FELHASZNÁLÓI SZÁMÁRA)

Ez a készülék polarizált csatlakozóval rendelkezik (két 
villája van, melynek egyike szélesebb a másiknál). Az 
áramütés kockázatának csökkentése érdekében ezt a 
csatlakozó dugó csak egyféle módon tudja bedugni a 
polarizált konnektorba. Ha a csatlakozó dugó nem illik 
teljesen a konnektorba, fordítsa meg a csatlakozó dugót.
Ha így sem illik a konnektorba, lépjen kapcsolatba egy 
képzett villanyszerelővel a megfelelő konnektor beszer-
zésével kapcsolatban. Ne végezzen semmilyen módosí-
tást a csatlakozó dugón.

  VIGYÁZAT:
 – Bizonyosodjon meg arról, hogy a konnektor 

elektromos feszültsége megegyezik a motor 
elektromos feszültségével.

 – Óvatosan bánjon a pedállal, és ne ejtse le a 
földre. Ne helyezzen a pedálra semmit akkor 
sem, amikor nem használja azt.

 – Húzza ki a csatlakozó kábelt a csatlakozó 
aljzatból, amikor tűk vagy talpak cseréjét végzi, 
vagy ha őrizetlenül hagyja a gépet. Ez kizárja 
annak lehetőségét, hogy a pedál véletlen lenyo-
másával elindítja a gépet.

Pedál
 – Nyomja le a pedált a gép üzemeltetéséhez és a 

sebesség szabályozásához.
 – Minél erősebben nyomja a pedált, annál gyorsab-

ban fog varrni a gép.
 – Vegye le a lábát a pedálról, ha nem szeretné, 

hogy a gép varrjon
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A BEFŰZÉS ELŐKÉSZÜLETEI

A teleszkópos cérnatartó állvány 
felszerelése

 – Vegye le a teleszkópos cérnatartó állványt a hun-
garocell tetejéről, és illessze a fedőzőgépbe az 
ábra szerint.

 – A hungarocell tetején található teleszkópos cérna-
tartó állvány géppel együtt szállított tartozék.

 – Húzza ki teljesen a teleszkópos állványt.
 – A teleszkópos cérnatartó állványon található két 

illesztés a helyére fog kattanni, amikor helyesen 
vannak beállítva.

 – Helyezze a teleszkópos cérnatartó állványt 
középre, a cérnatartó tüskék fölé.

 – Helyezzen cérnaspulnikat a cérnatartó tüskén 
lévő a kúp alakú cérnatartókra.

Cérnaháló
Amikor műszálas cérnát használ, amely könnyen lefut a 
kúp alakú cérnatartóról, (1)  helyezze fel a a gépre fel-
szerelt cérnahálót a kúp alakú cérnatartóra, miközben 
szabadon lógni hagyja a szálvéget a cérnaháló tetején.

Cérnaleszorító tányér
Amikor normál cérnaspulnit használ, (2) helyezze fel a 
géppel együtt szállított cérnaleszorító tányért a spulnira 
(3).

3

2

1
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TŰK ELTÁVOLÍTÁSA ÉS BEHE-
LYEZÉSE
Tűpozíció

 – Az ilyen típusú gépeken 3 db tűt helyezhet be a 
tűrögzítő csavarba, az ábra szerint.

 – Az öltés áttekintés a különféle tűpozíciókat mutatja 
be a tűszorító csavar szemléltetésével.

C
D
E

DDC E

E

D

C

C
D

E

1

2

3

C
D
E

DDC E

E

D

C

C
D

E

1

2

3

KÉRJÜK, VEGYE FIGYELEMBE:
Amikor mindegyik fedőző tű be van helyezve, a bal 
oldali tű kissé magasabban lesz, mint a többi.

Tűk eltávolítása

 – Forgassa el a kézikereket az óramutató járásával 
ellenkező irányba, amíg a tűk a legmagasabb 
pozíciójukba nem kerülnek.

 – Fogja meg az eltávolítandó tűket a tűtartóval (a 
kiegészítős dobozban található).

 – Lazítsa meg a rögzítőcsavart, és távolítsa el a tűt.

(C) Bal oldali fedőző tű
(D) Középső fedőző tű
(E) Jobb oldali fedőző tű

  VIGYÁZAT:
Miután eltávolította azt a tű, melyet jelenleg nem 
használ a varráshoz, ne felejtse el
szorosan meghúzni a tűrögzítő csavarban lévő rög-
zítő csavart.
Kérjük, ne húzza meg túl erősen a lyukban lévő 
csavart, mert károsodhat a tűszorító csavar.

  VIGYÁZAT:
Bizonyosodjon meg arról, hogy kihúzta a gépet a 
konnektorból, mielőtt eltávolítja a tűket.
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Tű(k) behelyezése
 – (1) Fogja meg a tűt a lapos oldalával hátrafelé.
 – Ütközésig nyomja be a tűt.
 – A tű behelyezésekor a tű párhuzamosan lesz a 

tűtartóval, ha először leengedi a tűlemezen lévő 
nyílásba. Aztán irányítsa felfelé.

Ez a gép ELx705 típusú fedőző tűket használ.
Ne használjon háztartási varrógéptűket.

C
D
E

DDC E

E

D

C

C
D

E

1

2

3

KÉRJÜK, VEGYE FIGYELEMBE:
Miután behelyezte a tűket, (A-C) lazítsa meg (3) 
mindegyik imbusz csavart.
A tűk behelyezése után húzza meg egyformán 
szorosan mindegyik csavart (2).
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Öltéstípus
(BERNINA ÖLTÉSSZÁM)

Ajánlott gépbeállítások Szálfeszesség

Öltéshossz
Anyagto-
vábbító 
fogazat

Tűpozíció Sárga Zöld Kék Lila

16 2 szálas láncöltéses varrat 3 1 – 2.5 – 5.5

21 4 szálas fedőző öltés 3 1 4.0 4.0 4.0 4.0

22 3 szálas fedőző öltés (széles) 3 1 4.0 – 4.0 4.0

23 3 szálas fedőző öltés 
(keskeny) 3 1 4.0 4.0 – 4.0

A szálfeszesség nő a tárcsa nagyobb számok felé való eltekerésével. Az alábbi oldalon, valamint a kezelési útmuta-
tóban részletezett szálfeszességi beállítások javasolt iránymutatásként szolgálnak. Úgy módosítsa a szálfeszességet, 
hogy az megfelelő legyen a cérna hosszúságához és vastagságához. A legoptimálisabb eredmény elérése érdekében 
fokozatosan, maximum fél számonként növelje a szálfeszességet.

 – Ha az 1. pontban megadottak szerint készít láncöltéses varratokat, állítsa az öltéshosszt 2 mm-nél nagyobbra.
 – Ha a 2., 3. vagy 4. pontban megadottak szerint készít fedőző öltéseket, állítsa az öltéshosszt 2,5 mm-nél 

nagyobbra.

ÖLTÉS ÁTTEKINTÉS

A gép 4 féle öltést tud készíteni a különböző tűpozíciók, befűzési módszerek, valamint szálfeszességi beállítások 
kombinációjával.

Öltéstípus Használat Oldal-
szám

16 2 szálas láncöltéses varrat Az 1 tűs, 2 szálas egyenes öltés díszítő öltések készíté-
sére használható. 27

21 4 szálas fedőző öltés

A 3 tűs, 4 szálas fedőző öltés sztreccs anyagok, például 
kötöttek készítésére alkalmas.

Tripla szegélyt készít a bal oldali, a középső és a jobb 
oldali tű használatával.

31

22 3 szálas fedőző öltés (széles)

A 2 tűs, 4 szálas fedőző öltés sztreccs anyagok, például 
kötöttek készítésére alkalmas.

Széles szegélyt készít a bal és a jobb oldali tű haszná-
latával.

30

23 3 szálas fedőző öltés (kes-
keny)

A 2 tűs, 4 szálas fedőző öltés sztreccs anyagok, például 
kötöttek készítésére alkalmas.

Keskeny szegélyt készít a bal oldali és a középső tű 
használatával.

30

Ajánlott gépbeállítások  
SL  = Öltéshossz
DF  = Differenciált anyagtovábbító
NP =Tűpozíció

Színkódok szerinti befűzés
sárga  = (bal oldali tű, bal oldali fedőző tű, középső fedőző tű,  
     jobb oldali fedőző tű)
zöld   = (jobb oldali tű, bal oldali tű, jobb oldali fedőző tű)
kék  = (felsőszál, jobb oldali fedőző tű)
lila  = (középső hurokfogó)
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A GÉP BEFŰZÉSE
Befűzési diagram 

• Láncöltéses varrat
 – A tartozékos doboz belsejében gyors referencia-

ként egy színkódok szerinti befűzési diagram 
található.

 – A gépet az alábbi sorrendben fűzze be (1)–(2).

Befűzési diagram 

• Fedőző öltés 
 – A tartozékos doboz belsejében gyors referencia-

ként egy színkódok szerinti befűzési diagram 
található.

 – A gépet az alábbi sorrendben fűzze be: (1)–(4).

• Színkódok szerinti befűzés 
(1) Láncöltéses varrat hurokfogó  (lila)
(2) Láncöltéses varrat felsőszál  (zöld)
(5) Az anyag színe
(6) Az anyag fonákja

• Színkódok szerinti befűzés 
(1) Láncöltés hurokfogó (lila)
(2) Jobb oldali fedőző tű (kék)
(3) Középső fedőző tű (zöld)
(4) Bal oldali fedőző tű (sárga)
(5) Az anyag színe
(6) Az anyag fonákja

2

12

5 6

1

14 3 2

5 6
1

2

3 4

2

12

5 6

1

14 3 2

5 6
1

2

3 4
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A láncöltés/ fedőző hurokfogó 
befűzése (lila)

 – Emelje fel a talpat a feszítő tárcsák kinyitásához.
 – Fűzze be a láncöltés/fedőző hurokfogót az ábra 

szerint. (1)–(11).
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  VIGYÁZAT:
Kapcsolja le a főkapcsolót.

 – Vezesse a szálat hátulról előre a szálvezetőn. (1).

 –  
Fűzze be az előfeszítőt a szál balra való húzásá-
val, amíg az az előfeszítő alá nem csúszik (2).

 – Aztánhúzza végig a szálat az előfeszítő jobb 
oldala mentén, az ábra szerint.

 – Miközben kezében tartja a szálat, vezesse el a 
feszítő tárcsák között, és húzza őket lefelé, hogy 
ellenőrizze, megfelelően helyezkedik el a feszítő 
tárcsák között (3). 
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 – Forgassa el a kézikereket maga felé, amíg a 
láncöltés hurokfogó 10 mm-rel kijjebb nem lesz a 
lemez szélétől.

 – Fűzze be a gép hurokfogóját a lila színű szálveze-
tőt követve. (4)–(11).

 – A csipesz hegyével húzza át a szálat a szálveze-
tőn (4).

 – A csipesz hegyével húzza át a szálat a szálvezető 
elülső nyílásán (5).

 – A csipesz hegyével húzza át a szálat a szálveze-
tőn (6-9).

 – Fűzzön be a hurokfogóba elölről hátrafelé (A).
 – Húzzon ki egy kb. 10 cm (4 hüvelyk) hosszú szálat 

a hurokfogóból.
 – Helyezze a szálat a befűzőn lévő V-alakú bevá-

gásba (B)
 – Bal kezével fogja meg a szálvéget erősen, (C) 

majd húzza fel a szálemelőt a helyére (D).

KÉRJÜK, VEGYE FIGYELEMBE:
Használja a tartozékos dobozban lévő csipeszt, 
amely megkönnyíti a befűzést.
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A jobb oldali fedőző tű befűzése 
(kék)
(A tűrögzítő csavaron "E")

 – Emelje fel a talpat a feszítő tárcsák kinyitásához.
 – Fűzze be a jobb oldali fedőző tűt az ábra szerint. 

(1)–(10).
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  VIGYÁZAT:
Kapcsolja le a főkapcsolót.

 – Vezesse a szálat hátulról előre a szálvezetőn (1).

 –  
Fűzze be az előfeszítőt a szál balra való húzásá-
val, amíg az az előfeszítő alá nem csúszik (2).

 – Aztánhúzza végig a szálat az előfeszítő jobb 
oldala mentén, az ábra szerint.

 – Miközben kezében tartja a szálat, vezesse el a 
feszítő tárcsák között, és húzza őket lefelé, hogy 
ellenőrizze, megfelelően helyezkedik el a feszítő 
tárcsák között (3). 
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 – Folytassa a (4)–(9).

 – Tűbefűzés előtt ellenőrizze, hogy a szál a fedő-
zéshez való tűrögzítő csavaron lévő szálvezető 
előtt található-e.

 – Fűzzön be a jobb oldali tűbe (10).

KÉRJÜK, VEGYE FIGYELEMBE:
Fűzze be a szálat a szálvezetőn lévő hátsó nyí-
lásba (5).
Fűzze be a szálat a szálemelőn lévő nyílásba (6). 
Fűzze be a szálat a szálvezetőn lévő jobb oldali 
nyílásba (7-9).

KÉRJÜK, VEGYE FIGYELEMBE:
Használja a tartozékos dobozban lévő csipeszt, 
amely megkönnyíti a befűzést.

 – Húzzon ki egy kb. 10 cm hosszú (4 hüvelyk) szálat 
a tűlyukon, a gép hátulja felé.

 – Helyezze a szálat hátulra, a talp alá.
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A középső fedőző/láncöltés tű 
befűzése (zöld)
(A tűrögzítő csavaron "D")

 – Emelje fel a talpat a feszítő tárcsák kinyitásához.
 – Fűzze be a középső fedőző/láncöltés tűt az ábra 

szerint (1)–(10).
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  VIGYÁZAT:
Kapcsolja le a főkapcsolót.

 – Vezesse a szálat hátulról előre a szálvezetőn  (1).

 –  
Fűzze be az előfeszítőt a szál balra való húzásá-
val, amíg az az előfeszítő alá nem csúszik (2).

 – Aztánhúzza végig a szálat az előfeszítő jobb 
oldala mentén, az ábra szerint.

 – Miközben kezében tartja a szálat, vezesse el a 
feszítő tárcsák között, és húzza őket lefelé, hogy 
ellenőrizze, megfelelően helyezkedik el a feszítő 
tárcsák között (3). 
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 – Folytassa a (4)–(9)

 – Tűbefűzés előtt ellenőrizze, hogy a szál a fedő-
zéshez való tűrögzítő csavaron lévő szálvezető 
előtt található-e.

 – Fűzzön be a tűlyukba (10).

KÉRJÜK, VEGYE FIGYELEMBE:
Fűzze be a szálat a szálvezetőn lévő középső nyí-
lásba (5).
Fűzze be a szálat a szálemelőn lévő nyílásba (6). 
Fűzze be a szálat a szálvezetőn lévő középső nyí-
lásba (7-9).

KÉRJÜK, VEGYE FIGYELEMBE:
Használja a tartozékos dobozban lévő csipeszt, 
amely megkönnyíti a befűzést.

 – Húzzon ki egy kb. 10 cm hosszú (4 hüvelyk) szálat 
a tűlyukon, a gép hátulja felé.

 – Helyezze a szálat hátulra, a talp alá.
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A fedőző tű befűzése (sárga)
(A tűrögzítő csavaron "C")

 – Emelje fel a talpat a feszítő tárcsák kinyitásához.
 – Fűzze be a középső fedőző/láncöltés tűt az ábra 

szerint (1)–(10).
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  VIGYÁZAT:
Kapcsolja le a főkapcsolót.

 – Vezesse a szálat hátulról előre a szálvezetőn (1).

 – Fűzze be az előfeszítőt a szál balra való húzásá-
val, amíg az az előfeszítő alá nem csúszik (2).

 – Aztánhúzza végig a szálat az előfeszítő jobb 
oldala mentén, az ábra szerint.

 – Miközben kezében tartja a szálat, vezesse el a 
feszítő tárcsák között, és húzza őket lefelé, hogy 
ellenőrizze, megfelelően helyezkedik el a feszítő 
tárcsák között (3). 
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 – Folytassa a (4)–(9).

 – Tűbefűzés előtt ellenőrizze, hogy a szál a fedő-
zéshez való tűrögzítő csavaron lévő szálvezető 
előtt található-e.

 – Fűzzön be a bal oldali tűbe (10).

KÉRJÜK, VEGYE FIGYELEMBE:
Fűzze be a szálat a szálvezető elülső nyílásába 
(5).
Fűzze be a szálat a szálemelőn lévő nyílásba (6). 
Fűzze be a szálat a szálvezetők bal nyílásába 
(7-9).

KÉRJÜK, VEGYE FIGYELEMBE:
Használja a tartozékos dobozban lévő csipeszt, 
amely megkönnyíti a befűzést.

 – Húzzon ki egy kb. 10 cm hosszú (4 hüvelyk) szálat 
a tűlyukon, a gép hátulja felé.

 – Helyezze a szálat hátulra, a talp alá.
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CÉRNA CSERE
Csomózós módszer

 – A cérna típusának vagy színének megváltoztatá-
sához vágja el a szálat a spulni közelében.

 – Helyezzen fel egy új spulnit a cérnatartóra.
 – Egyszerű kettős csomóval kösse össze az új és a 

régi cérna szálvégeit.  Vágja le a szálvégeket, 2-3 
cm hosszúra (1 hüvelyk). Ha túl rövidre vágja le 
őket, a szálak kibomolhatnak.

 – Húzza meg mindkét szálat erősen a csomó bizton-
ságának teszteléséhez.

 – Emelje fel a talpat a feszítő tárcsák kinyitásához.

 – Egyesével húzza végig a szálakat a gépen.
 – Ha a szálakat nem lehet könnyen húzni, elle-

nőrizze, hogy nincsenek-e gubancok a szálveze-
tőn vagy csomók a cérnatartó állvány alatt.

 – ÁLLJON MEG,  amikor a szálat a tűkön áthúzza, 
ha a tű előtt csomó van.

 – Vágja le a csomót, és fűzzönn be a tűbe.
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BEÁLLÍTÁSOK MÓDOSÍTÁSA 
Öltéshossz-beállító tárcsa

 – Az öltéshossz-beállító tárcsa a "•" beállításra 
legyen állítva a legtöbb varráshoz ”•”.

 – Módosítsa az öltéshosszt „•” és 4 közé, amikor 
vastag anyagokat varr.

 – Módosítsa az öltéshosszt  2 és 4 közé, amikor 
erősen sztreccs anyagot varr.

1

2

●

3

A talpnyomás beállítása

A készülék talpnyomása előre, a gyárban beállításra 
kerül, hogy megfelelő legyen közepesen vastag anyagok 
varrásához.
A legtöbb anyaghoz nem kell a módosítani a tapnyomást. 
Azonban néhány esetben módosítani kell a beállítást, 
például ha vékony vagy vastag anyagokat varr.
Ilyenkor használja "•" ezt a beállítást normál tapnyomás-
hoz, az "L" beállítást a leggyengébb talpnyomáshoz, a 
"H" beállítást pedig a legerősebb talpnyomás beállításá-
hoz.

 – Vékony anyagoknál csökkentse a talpnyomást.
 – Vastag anyagoknál növelje a talpnyomást.
 – Végezzen próbavarrást varrómunkájához legopti-

málisabb talpnyomás megállapításához.
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DIFFERENCIÁLT ANYAGTO-
VÁBBÍTÁS

 – A differenciált anyagtovábbítás nyújtja és össze-
húzza az anyagot, ha az elülső differenciált anyag-
továbbító fogazat továbbított anyagmennyisége 
megváltozik a hátsó differenciált anyagtovábbító 
fogazathoz képest.

 – A differenciált anyagtovábbító beállítási értékei 0,6 
és 2,0 között mozog. 

 – A beállítást a differenciált anyagtovábbító tárcsa 
balra való eltekerésével módosíthatja.

 – A differenciált anyagtovábbító fogazat használata 
nagyon hasznos sztreccs anyagok és keresztbe 
szabott anyagok varrásakor.

 – A differenciált anyagtovábbító fogazat tárcsáján 
lévő 1-es beállítás 1:1-es aránynak felel meg.

Ráncolás (1–2,0)

• A differenciált anyagtovábbító fogazat 
beállítása ráncoláshoz

 – Állítsa a differenciált anyagtovábbító tárcsát 1-nél 
nagyobbra. 

 – A tárcsa beállítása függ a varrott anyagtól, vala-
mint a ráncolni kívánt anyagmennyiségtől is. 

 – Tehát a tárcsát az anyaghoz megfelelően állítsa 
be, és végezzen próbavarrást, mielőtt elkezdené 
varrni a darabokat.

Nyújtás (1–0,6)

• A differenciált anyagtovábbító fogazat 
beállítása nyújtáshoz

 – Állítsa az anyagtovábbító fogazatot 1-nél nagyobb 
beállításra.
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LÁNCÖLTÉSES VARRAT 
KÉSZÍTÉSE
2 szálas láncöltéses varrat

• Helyes szálfeszesség
 – Állítsa mindegyik szálfeszítő tárcsát a javasolt 

beállításra, és készítsen próbavarrást egy anyag-
darabon.

• A szálfeszesség kiegyenlítése
Ha a láncöltéses varrat szálfeszessége túl laza;

 – Tekerje el a szálfeszítő tárcsát (sárga) nagyobb 
szám felé.

 – Vagy a láncöltés hurokfogó szálfeszítő tárcsáját 
(lila) is eltekerheti kisebb szám felé.

• Varrás
A láncöltéses varrat 2 szálas, 1 tűvel és 1 hurokfogóval 
készül.

• A varrás elkezdése és befejezése
 – A varrás elkezdésekor húzza finoman a láncölté-

ses varratot a gép hátulja felé, amíg a tű az 
anyagba nem hatol.

 – A varrás elkezdésekor, miután befűzte a gépet, 
varrjon 2-3 cm hosszan egy anyagdarabon, és 
dolgozza el a varratot láncöltés készítéséhez.

 – A varrás végén húzza az anyagot kissé a gép 
hátulja felé, és dolgozza el a varratot.

KÉRJÜK, VEGYE FIGYELEMBE:
 –  Ezek csak ajánlott szálfeszességi beállítások.
 –  A szálfeszesség beállítását befolyásolja;

1. az anyag típusa és vastagsága
2. a tű mérete
3. a cérna hosszúsága, típusa és rosttar-

talma
 –  A láncöltéses varrat öltéshosszát állítsa 2 

mm-nél nagyobbra.

2 szálas láncöltéses varrat

Közepesen vastag 
anyag

Szálfeszítő tárcsa

Sárga Zöld Kék Lila

Poliészter 2.5 5.5

Lásd színkódok szerinti befűzés, 15. oldal.

Tűpozíció  Lásd 12. oldal

Öltéshossz 2–4 Lásd 25. oldal
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FEDŐZŐ ÖLTÉS KÉSZÍTÉSE

 – A gép 3 szálas, 5,6 mm széles fedőző öltéseket 
tud készíteni.

 – A fedőző öltést használhatja nyakkivágások fedő-
zéshez, összevarrásához, steppeléséhez, vala-
mint pólók és melegítők aljának beszegéséhez, és 
vágott szélek lapos összevarrásához is.

 – A fedőző öltés használata a leghasznosabb szt-
reccs anyagokhoz, például kötöttekhez.

 – A fedőző öltést szintén használhatja szőtt anya-
gokhoz is, például farmehez, de fokozottan figyel-
jen oda a szálfeszességi beállításokra, ha előfor-
dulhat a szálszakadás vagy öltéskihagyás 
lehetősége.

 – Ha farmeranyag varrása közben öltéskihagyást 
vagy szálszakadást tapasztal, először cserélje ki a 
tűket, majd módosítsa apránként a szálfeszességi 
beállításokat (1/4 számonként).

A gép üzembe helyezése

 – Nyissa ki a tartozékos dobozt. (Lásd 9. oldal).
 – A 5,6 mm-es tripla fedőző öltés készítéséhez 

helyezze be a jobb oldali fedőző tűt (E), a középső 
fedőző tűt, (D) valamint a fedőző tűt is (C).  (Lásd 
12. oldal).

 – Fűzzön be az  (E), (D) és(C) tűkbe, és fűzze be a 
fedőző hurokfogót is (lila).

  VIGYÁZAT:
Kapcsolja le a főkapcsolót.

 – A vezetőlemezen lévő beosztások a középső 
fedőző tűtől lévő távolságot jelzik.

 – Használja ezeket iránymutatásként az anyag szé-
lének eligazításakor.

 – Csukja be a tartozékos dobozt.
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További információ a fedőzésről

• A varrás elején
(a) Emelje fel a talpat.

KÉRJÜK, VEGYE FIGYELEMBE:
(h) Ezeknek az utasítások betartása fontos fedőző 

öltések készítésekor, mert a varrás végén nem 
tudja eldolgozni a varratot.

(b) Helyezze az anyagot a talp alá, a tű mögé.
(c) Engedje le a talpat.

• A varrás végén
(d)  Állítsa meg a varrást, ha az anyag nincs a tűk alatt.
(e) Emelje fel a talpat.

(f)  Forgassa el egyszer a kézikereket maga felé (az 
óramutató járásával ellenkező irányba), majd for-
gassa vissza egyszer (az óramutató járásával 
megegyező irányba). 

(g) Húzza finoman az anyagot a gép hátulja felé, 
aztán vágja el a szálakat az anyag eltávolításához.

KÉRJÜK, VEGYE FIGYELEMBE:
Ha az anyag közepétől kezd el varrni, helyezze az 
anyagot a varrás kívánt kezdőpontjához.
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3 szálas fedőző öltés 

• Helyes szálfeszesség
 – Állítsa mindegyik szálfeszítő tárcsát a javasolt 

beállításra, és készítsen próbavarrást egy anyag-
darabon.

• A szálfeszesség kiegyenlítése
Ha a fedőző hurokfogó szál túl laza;

 – Tekerje el a fedőző hurokfogójának szálfeszítő 
tárcsáját (lila) nagyobb szám felé.

Ha a fedőző tű szálfeszessége túl laza;
 – Tekerje el a bal oldali fedőző tű szálfeszítő tárcsá-

ját (sárga) nagyobb szám felé.
 – Vagy tekerje el fedőző hurokfogójának szálfeszítő 

tárcsáját (lila) kisebb szám felé.

Ha a jobb oldali fedőző tű szálfeszessége túl laza;
 – Tekerje el a jobb oldali fedőző tű szálfeszítő tár-

csáját (zöld vagy kék) nagyobb szám felé.
 – Vagy tekerje el a fedőző hurokfogóának szálfe-

szítő tárcsáját (lila) kisebb szám felé.

Amikor az anyag felső rétegén kitüremkednek a felsőszá-
lak, és a szegély az anyag fonákján túl feszes; 

 – Tekerje el a fedőző hurokfogójának szálfeszítő 
tárcsáját (lila) kisebb szám felé.

KÉRJÜK, VEGYE FIGYELEMBE:
 –  Ezek csak ajánlott szálfeszességi beállítások.
 –  A szálfeszesség beállítását befolyásolja;

1. az anyag típusa és vastagsága
2. a tű mérete
3. a cérna hosszúsága, típusa és rosttar-

talma
 –  A fedőző öltés öltéshosszának beállítását "•" 

-nél (2,5 mm) nagyobbra kell állítani.

3 szálas fedőző öltés (széles)

Anyagtípus
Szálfeszítő tárcsa

Sárga Zöld Kék Lila

Poliészter 4.0 4.0 4.0

3 szálas fedőző öltés (keskeny)

Anyagtípus
Szálfeszítő tárcsa

Sárga Zöld Kék Lila

Poliészter 4.0 4.0 4.0

Lásd színkódok szerinti befűzés, 15. oldal.
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4 szálas fedőző öltés 

• Helyes szálfeszesség
 – Állítsa mindegyik szálfeszítő tárcsát a javasolt 

beállításra, és készítsen próbavarrást egy anyag-
darabon.

• A szálfeszesség kiegyenlítése
Ha a fedőző hurokfogó szál túl laza;

 – Tekerje el a fedőző hurokfogójának szálfeszítő 
tárcsáját (lila) nagyobb szám felé.

Ha a bal oldali fedőző tű szálfeszessége túl laza;
 – Tekerje el a bal oldali fedőző tű szálfeszítő tárcsá-

ját (sárga) nagyobb szám felé.
 – Vagy tekerje el fedőző hurokfogójának szálfeszítő 

tárcsáját (lila) kisebb szám felé.

Ha a középső fedőző tű szálfeszessége túl laza,;
 – Tekerje el a középső fedőző tű szálfeszítő tárcsá-

ját (zöld) nagyobb szám felé.
 – Vagy tekerje el fedőző hurokfogójának szálfeszítő 

tárcsáját (lila) kisebb szám felé.

Ha a jobb oldali fedőző tű szálfeszessége túl laza;
 – Tekerje el a jobb oldali fedőző tű szálfeszítő tár-

csájának (kék) nagyobb szám felé.
 – Vagy tekerje el a fedőző hurokfogóának szálfe-

szítő tárcsáját (lila) kisebb szám felé.

Ha az anyag felső rétegén kitüremkednek a felsőszálak,  
és a szegély az anyag fonákján túl feszes; 

 – Tekerje el a fedőző hurokfogójának szálfeszítő 
tárcsáját (lila) kisebb szám felé.

KÉRJÜK, VEGYE FIGYELEMBE:
 –  Ezek csak ajánlott szálfeszességi beállítások.
 –  A szálfeszesség beállítását befolyásolja;

1. az anyag típusa és vastagsága
2. a tű mérete
3. a cérna hosszúsága, típusa és rosttar-

talma
 –  A fedőző öltés öltéshosszának beállítását "•" 

-nél (2,5 mm) nagyobbra kell állítani.

4 szálas fedőző öltés

Anyagtípus
Szálfeszítő tárcsa

Sárga Zöld Kék Lila

Poliészter 4.0 4.0 4.0 4.0
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KÉRJÜK, VEGYE FIGYELEMBE:
 –  Általában a szegélyek nem bomlanak ki a 

varrás elején, de biztonsági okokból ajánlott 
megerősíteni az anyagszélt, követve ugyan-
azokat a lépéseket, amelyet a kezelési útmu-
tató az anyagszél végéig való varráskor rész-
letez.

AZ ANYAGSZÉL MEGERŐSÍ-
TÉSE

 – Mivel a fedőző öltés által készített szegélyek 
kibomlanak, ha az alsószálat kihúzza a varrás 
végén, erősítse meg az anyagszélt az alábbi 
útmutató alapján.

 – Ha egészen az anyag széléig varr, dolgozzon az 
anyagszélből kijövő szálakkal. Először kössön 
össze 2 vagy 3 felsőszálat az ábra szerint. Aztán 
kösse össze ezeket a szálakat az alsószálakkal.

 – Amikor a varrást félúton megállítja, húzzon ki 2 
vagy 3 felsőszálat az anyag fonákjából, majd 
kösse össze a szálakat a fent részletezett módon.

 – Vágja le a felesleges szálakat.
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Oil

A

Oil

A GÉP KARBANTARTÁSA

A gép tisztítása

A gép olajozása

 – Száraz tisztító ecsettel gyakran tiszítsa meg a 
hurokfogó és a kés területét az anyagfoszlányok-
tól.

 – A diagrammon jelzett olajozási pontokat időről 
időre meg kell megolajozni.

  VIGYÁZAT:
A gép tisztítása előtt húzza ki a hálózati kábelt a 
fali konnektorból.

  VIGYÁZAT:
A gép olajozása előtt húzza ki
a hálózati kábelt a fali konnektorból.

KÉRJÜK, VEGYE FIGYELEMBE:
Olajozáshoz kizárólag varrógépolajat használjon.
Ne használjon másféle olajat, mert az a gép káro-
sodását okozhatja.
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C

B

A

C

B

A

KÜLÖN MEGVÁSÁROLHATÓ 
KIEGÉSZÍTŐK
Az alábbi, speciálisan ehhez a géphez gyártott választ-
ható talpak extra költségre megvásárolhatók.

A készülék snap-on, azaz közvetlenül felpattintható talp-
cserő rendszere a talp könnyű eltávolítását és cseréjét 
teszi lehetővé.

Snap-on közvetlenül felpattintható 
talpcserélő rendszer

• Eltávolítás
 – Forgassa el a kézikereket a tű legmagasabb pozí-

ciójába való emeléséhez.
 – Emelje fel a talpat.
 – Nyomja meg a talpszár hátsó csavarja alatt talál-

ható piros színkódos kart; (A)  és emelje a talp-
szárat „High Lift" pozícióba. Miközben a talpszárat 
ebben a pozícióban tartja, távolítsa el a talpat.

• Csere
 – Helyezze a talpat a talpszár alatt lévő tűlemezre, 

hogy a forgópecek (C) illeszkedjen a tapszár nyí-
lásába (B). Engedje le a talpszárat.

 – Ha a talpat nem tudja könnyedén a talpszár alá 
helyezni, emelje fel a talpszárat „High Lift" pozíci-
óba. Miközben a talpat ebben a pozíciót tartja, 
helyezze a talpat a talpszár alá. Engedje le a talp-
szárat.

 – Emelje fel a talpszárat, és bizonyosodjon meg 
arról, hogy a talp megfelelően van csatlakoztatva 
a talpszárhoz. 

KÉRJÜK, VEGYE FIGYELEMBE:
Ne használjon más gépekhez készített talpat. Más-
fajta talp használata zavarhatja a tűt és a kést, így 
veszélyes lehet.

  VIGYÁZAT:
A gép olajozása előtt húzza ki
a hálózati kábelt a fali konnektorból.



	 35

Külön megvásárolható fedőző talpak
• Gumizótalp

 – A gumizó talp vezeti és nyújtja az anyagot varrás 
közben. Ideális fehérneműk, fürdőruhák, sportru-
házat és lakásdekoráció készítéséhez.

• Normál plexi talp
 – A plexi talp tökéletes rálátást biztosít varrómunká-

jára. Ideális fércelt díszítő szegélyekhez, valamint 
szegély elejére vagy végére való helyezésére is.

• Zsinórozó talp
 – Ez a talp precízen és pontosan vezeti a díszítő, 

maximum 2 mm vastagságú, vékony zsinórokat a 
fedőző szegély alatt varrás közben. Ezen kívül 
használhatja kéder készítéséhez és bevarrásához 
is.

• Szegő és csipkerávarró talp
 – Ez a talp tépőzárat vagy csipkét varr az anyagszél 

alá, amely egyenletesen be van hajtva, hogy sze-
gélyt készítsen. A fedőző öltés mindkét anyagszélt 
egyszerre eldolgoz, miközben az anyag 1 cm-rel 
be van hajtva.

• Félbehajtó apparát
 – A félbehajtó apparát praktikus anyagszél eldolgo-

zásokat készít széthajtogatott ferdepánttal, 25 és 
28 mm-es szélesség között Professzionális befe-
jezéshez használhat saját készítésű ferdepántot 
is.

• Szegőtalp
 – A szegőtalp gyorsan és könnyedén készít 2,5 mm 

hosszú, egyenes szegélyeket. Használjon kes-
keny vagy széles fedőző öltést a levágott szél 
eldolgozásához.

• Farmerszegő talp
 – A farmerszegő talp behajtások vagy rögzítések 

készítésére szolgál, amelyeket aztán gyorsan és 
könnyedén tud pántok vagy övtartók készítésére 
használni, fedőző vagy láncöltéses varrattal. 

• Csipkerávarró talp
 – Csipke, díszítések és tépőzár szegésekre való 

rávarrásához. Az anyag alsó széle egyszerre van 
eldolgozva keskeny vagy széles fedőző öltéssel, 
így laposan összevarrt, vágott széleket készít.
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HIBAELHÁRÍTÁS

Hibaelhárítás Ok Megoldás

Az anyag nem 
továbbítódik 
megfelelően.

1. Álítsa nagyobbra az öltéshosszt.
2. Vastag anyaghoz növelje a talpnyomást.
3. Vékony anyaghoz csökkentse a talpnyomást.

25
25
25 

Eltörik a tű. 1. Helyezze be megfelelően a tűt.
2. Húzza meg a tűrögzítő csavart.
3. Használjon vastagabb tűt vastag anyaghoz.

13
13
13

Elszakad a szál. 1. Ellenőrizze a befűzést.
2. Ellenőrizze, hogy nincs-e összegabalyodott vagy elakadt 

cérna a gépben.
3. Helyezze be megfelelően a tűt.
4. Helyezzen be új tűt, mert a jelenleg használt tű görbe, vagy 

tompa a hegye.
5. Csak jó minőségű cérnát használjon.
6. Lazítson a szálfeszességen.

15–23
20
13
13

38
27–31

Öltéskihagyás. 1. Helyezzen be új tűket, mert a jelenleg használt tű görbe, vagy 
tompa a hegye. Csak ELx705 fedőző tűket használjon.

2. Húzza meg a tűrögzítő csavart.
3. Helyezze be megfelelően a tűket.
4. Változtasson a tűk méretén vagy típusán.
5. Ellenőrizze a befűzést.
6. Növelje a talpnyomást.
7. Használjon jó minőségű cérnát.

13

13
13
13
15–23
25
38

Szabálytalan 
öltések.

1. Egyenlítse ki a szálfeszességet.
2. Ellenőrizze, hogy nincs-e összegabalyodott vagy elakadt 

cérna a gépben.
3. Ellenőrizze a befűzést.

27–31
20
15–23

Gyűrődik az anyag. 1. Lazítson a szálfeszességen.
2. Ellenőrizze, hogy nincs-e összegabalyodott vagy elakadt 

cérna a gépben.
3. Használjon jó minőségű, vékony cérnát.
4. Vegye kisebbre az öltéshosszt.
5. Vékony anyaghoz csökkentse a talpnyomást.

27–31
20
38
25
25

Elakad az anyag. 1. Varrás előtt csukja be a tartozékos dobozt.
2. Ellenőrizze, hogy nincs-e összegabalyodott vagy elakadt 

cérna a gépben.
3. Nyomja össze a vastag anyagrétegeket hagyományos varró-

géppel, mielőtt overlockkal kezdene el dolgozni.

9
20

A gép nem műkö-
dik.

1. Csatlakoztassa a gépet áramforráshoz. 9

A gép nem műkö-
dik.

1. Csatlakoztassa a gépet áramforráshoz, és kapcsolja be.
2.  Csukja be a tartozékos dobozt.

10
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ANYAG, CÉRNA- ÉS TŰTÁBLÁZAT

Szőtt

Anyagtípus Cérna Tű: ELx705

Vékony

Batiszt
Organtin
Fátyol
Krepp

Pamut: #100
Selyem/Műselyem: #100
Szőtt: #80– #90
Poliészter: #80– #100

#80/12

Közepesen vastag 
anyag

Muszlin
Vékony csíkos 
pamutszövet
Szatén
Gabardin
Puplinszövet

Pamut: #60– #80
Selyem/Műselyem: #50
Szőtt: #60– #80
Poliészter: #60– #80

#90/14, #80/12

Vastag

Oxford inganyag
Farmer
Gyapjúszövet
Szerzs szövet 
(gyapjúszövet)
Kordbársony

Pamut: #40– #60
Selyem/Műselyem: #40– #60
Szőtt: #60- #80
Poliészter: #50– #80

#90/14

Kötött

Anyagtípus Cérna Tű: ELx705

Vékony Trikószövet
Szőtt: #80– #90
Poliészter: #60– #80

#80/12

Közepesen vastag 
anyag Dzsörzé

Szőtt: #60– #80
Poliészter: #60– #80
Pamut: #60– #80

#90/14, #80/12

Vastag Gyapjú (szőtt, 
kötött)

Szőtt: #60– #80
Poliészter: #50– #60
Trevira cérna
Trevira cérna

#90/14, #80/12
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Technikai adatok
Technikai összefoglaló

Öltések 4 féle öltés
1-3 db behelyezhető tű 
1 hurokfogó

Tű ELx705

A fedőző varrótűk mérete Ikertű: 2,8 mm (keskeny), 5,6 mm (széles)
3 db tű: 5,6 mm

Differenciált anyagtovábbító 
tárcsa

nyújtás: 0,6-1 
ráncolás: 1-–2

Talpemelő 4,5 mm

Varrási sebesség 1300 öltés/perc

Pedál 4C–316B típusú 
az Amerikai Egyesült Államok és 
Kanada számára,

4C–316C / 4C–326C / 4C–326G / 
4C–345G típusú 
más országok számára.

A gép dimenziói (hosszúság 
x szélesség x magasság) 

336 x 263 x 294 mm

Súly (kg) 6,8 kg

HU  – 02/2017 – 3. kiadás

5040003.0.15

© BERNINA International AG

Steckborn CH, www.bernina.com
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